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ے لام س ک ے  ک  اللہ 

نَا ادِ ا مِنْ عِبَ ا الْكِتَابَ الّذَِينَ اصْطَفَيْنَ مَّ أوَْرَثْنَ فْسِهِ  ۖ   ثُ نَّ لِمٌ لِ ْ ظَا فَمِنْْهُ
ْ سَابِقٌ  قْتَصِدٌ وَمِنْْهُ اتِ بِإِذْنِ اللـَّهِ  وَمِنْْهُ مُّ وَ الْفَضْلُ     بِالخَْيَْْ لِكَ هُ ذََٰ

لؤُْلُؤًا     الْكَبِيُْ  هَا يُحَلوَّْنَ فِيهَا مِنْ أسََاوِرَ مِن ذَهَبٍ وَ َاتُ عَدْنٍ يَدْخُلوُنَ       جَنّ
يرٌ  اسُهُمْ فِيهَا حَرِ لِبَ َا      وَ الْحَمْدُ لِلـَّهِ الّذَِي أذَْهَبَ عَنّ إِنَّ      الْحَزَنَ  وَقَالُوا 

ا لَغَفُورٌ شَكُورٌ  َنَ ا فِيهَا     رَبّ نَ سُّ رَ الْمُقَامَةِ مِن فَضْلِهِ لََ يَمَ ا ا دَ الّذَِي أحََلنََّ
ا فِيهَا لُغُوبٌ  نَ سُّ  (23تا  23: )فاطر    نَصَبٌ وَلََ يَمَ

اپنے چُنے ہوئے بندوں کو رث کیا  ن  ۔ ایسے کہ:پھر ہم نے کتاب کا وا ا

ظلم کر ن پر  اپنی جا کوئی  ہےلیتامیں  ل پر ہے ۔  ن میں کوئی میانہ چا ور  ۔ا ا

ں میں سبقت لے گیا ہ ہے جو اللہ کے حکم سے بھلائیو کوئی و ن میں   ۔ا

 ۔بڑا فضل ہےبہت  )اگر تم سمجھو تو( یہ )اللہ کا تم پر( 

وہاں انِہیں  ۔ہمیشہ رہنے والی جنتیں ہیں جن میں یہ داخل ہوں گے

ہاں  ک انِ کی و ور پوشا ۔ ا ئے جائیں گے تی پہنا ور مو کنگن ا نے کے  سو

 ریشم ہوگی۔ 

سب غم دور کر  اللہ کو،جس نے ہمارا  ں  سب خوبیا  : یہ وہاں بولیں گے

ن ہے! ہی قدردا وردگار تو بڑا ہی بخشنے والا بہت  رے ہمارا پر  دیا۔ ا

اپنے ہی فضل سے اسِ داا رہنے کے جس مقام پر لا اُتارا  نے ہم کو س  

خستگی کوئی  ور نہ  نج پہنچنے کا ا کوئی ر ۔ہے۔ یہاں ہمیں نہ 
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 نےصلى الله عليه وسلم فرمایا رسول اللہ

ى س و م ي  ب أ ن  ل ،ع ا م :ق ل س و ه  ي ل ع لله  ا ى  ل ص لله  ا ل  و س ر ل  ا  :ق

م           أ ( ذ  ت  ) ه م  ى  أ م  ح  ز  م   ة  ه  ه  ل  ع   س  ي  ل   ،ة  و ع  ي ب  ذ  ا  خ   ف   ا لآ ا ب  ع     1.ة  ي  ا ا ه  ذ

د   يف   ل ف   :اي  ن  ا ل ز  و   ،ن  ت  ا ل ز  ا ل  و   ،ل  لا (ل  ت  ق  ا ) 
لباني. السلسلة الصحيحة رقم: 

أ
بو داود، صححه ال

أ
 (959)رواه ا

ی شعر ا سیٰ  مو بو  للہ ﷛ا ا ل  سو ر یا  ما فر  : کہا  ، ہیں وی  : ﷑را  نے

پر  س  ا ۔  ) لی وا نے پا حمت  ر ( ہے  مہ  حو مر متِ  ا مت  ا یہ  ی  میر

سی  ا ب س   ا عذ کا  س  ا ۔  نہیں ب  ا عذ ئی  کو میں  ت  خر : آ ہے میں  نیا  د

ڑ ھا رد ما ۔  لے لز ز ۔   ۔فتنے
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